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Specyfikacja

Odbiornik
Typ ukladu:

Czestotliwosci posrednie:

Czulosé:

Selektywnoéé

Maksymalna moc audio:

Impedancja wyjéciowa Audio:

Promieniowanie przewodzenia:

SSB/CW/AM: superheterodyna z potréjng przemiang
FM: superheterodyna z podwojna przemiang

SSB/CW/AM: 1% 69.450 MHz
20: 450 kHz
3 24 kHz

FM: 1*: 69.450 MHz
2m: 450 kHz

SSB/CW ($/N 10 dB)
0.16uV (1,8 ~ 30 MHz
0,16 KV (50 ~ 54 MHz)
AM ($/N 10 dB)
5uV (0,5~ 1,8 MHz)
1.6 uV (1,8 ~ 30 MHz)
1.6 1V (50 ~ 54 MHz)
FM (12 dB SINAD)
0.35 uV (20 MHz, 50 ~ 54 MHz)

Tryb -6 dB -60 dB

SSB/CW 2.4 kHz lub lepiej 3.6 kHz lub mnigj
CW-N 500 Hz lub lepigj 750 Hz lub mnig;j
AM 6 kHz lub lepiej 15 kHz lub mniej

30 kHz lub mniej (-50dB)
25 kiz lub mniej (-50dB)

FM 12 kHz lub lepiej
FM-N 9 kHz lub lepiej

2,5Wna4Qz10%THD
4 do 16 Q (8  nominalne)

Ponizej 4 nW

Specyftkacfe sq preedmiotem ymian, w pwigzhu 2 postepem techniki, bet bewlazania de ego p P Y 5S¢
gwarantowane tylke w ramach pasm amaterskich.
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Srodki ostrosnosci

Koniecznie zapoznaj si¢ ze §rodkami ostroznodei, zeby moe bezpiecznie korzystaé z produktu.
YAESU nie odpowiada za wypadki i inne problemy spowodowane przcz uzywanie lub
nicuzasadnione uzycie tego produktu przez Ciebie lub przez osoby trzecie. YAESU nic odpowiada
takze za szkody spowodowane przez uzywanie tego produktu przez Ciebie lub osoby trzecie, z
wyjatkiem kiedy zaplata odszkodowania zostanie YAESU prawnie nakazana.

Rodzaje i znaczenie oznaczen

& NIEBEZPIECZENSTWO

A UWAGA

A OSTROZNIE

Symbol wskazuje na mozliwosé Smierci lub cigzkiego uszkodzenia ciala
wrytkownika lub jego otoczenia w przypadku ignorowania tych instrukeji
i niewlaéeiwego obchodzenia si¢ ze sprzgtern.

Symbol wskazuje na mozliwosé énmerci lub ciezkicgo uszkodzenia ciala
uzytkownika lub jego otoczenia w przypadku ignorowania tych instrukeji
i niewlasciwego obchodzenia sie ze sprzgtem

Symbol wskazuje na mozliwosé fizyeznej przeszkody lub utrudnienia
wymierzonego W uzytkownika lub jego otoczenie w przypadku
ignorowania tych instrukeji 1 niewltasciwego obchodzenie si¢ ze sprzgtem.

Rodzaje i znaczenie symboli

Na przykiad symbol (§) ormacza, ze zabronione jest demontowanie urzgdzenia.

® W celu bezpiecznego korzystania z radia zabrania sie podejmowania prob fej czymmosei.

W celu bezpiecznego korzystania z radia nalezy podjaé srodki ostroznosei.
Na przyklad symbol % omacza, Ze nalezy odlaezyé zasilame.

/N NIEBEZPIECZENSTWO

® Nie korzystaj z urzadzenia w ,obszarach lub ®

obiektach latajacych i pojazdach, gdzie ich
uzycie jest zabronione” takich jak szpitale czy
samoloty. Moze to mie¢ wplyw na elektroniczne

i medyczne urzadzenia. ®

® Nie korzystaj 2z  produktu  podczas
prowadzenia samochodu lub jazdy
motocvklem.  Nastepstwem  moze  byé
wypadek.

Nigdy nie dotykaj anteny podczas nadawania.
Moze to skutkowaé zranieniem, porazcniem
pradem i uszkodzemem wyposazenia

Gdy odezwie si¢ alarm przy podtaczonej
zewnetrznej antenie, odlacz  natychmiast
zasilanie i rozigez anteng od radia.

W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru,
porazenia pradem i uszkodzenia urzadzenia,

Jesli cheesz korzystaé z urzadzenia, zatrzymaj ® Nie dotykaj golymi rekoma cieczy wycickajacej

pojazd w bezpiecznym miejscu.

Nie korzystaj z wurzadzenia w poblizu
otwartego ognia. Moze to skutkowaé pozarem 1
wybuchem

Nie nadawaj w miejscach skupisk ludzKich,
dla bezpieczefistwa osob korzystajacych z
urzadzen medycznych np. rozrusznikéw
seraca.

Fale elektromagnetyczne emitowane przez radio
mogg wplywat na prace urzadzen medycznych
powodujge ich niewlasciwg prace.

z wySwietlacza.

Istnicje ryzyko chemicznego poparzenia w
sytuacji, gdy ciecz wejdzie w kontakt ze skorg lub
dostanie si¢ do oczu. W takim przypadku nalezy
natychmiast zglosi¢ sie do lekarza.

Instrukcja obstugi F1-891 str.2
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Tryb Menu

8-18 | VOX DELAY 20 - 3000 imaec! 50lmgec
‘8-18 | ANTIVOX GAN g-100 51
*3-20 | DATAVOX GAIN 0. 50 5)
'8-21 | DATA VOX DELAY 30 - 3000 (meec) 100mssz
5-22 | ANT! DVOX GAIN Q- 100 o
18-23 | EMERGENCY FREQ ENABLE/D'SABLE DHSABLE
[ RESET
| 17-01 | RESET | ALLIDATA/FUNC
VERSION
18-01 | MAIN VERSION e =as
i8.0% | DSP VERSION -- o
18.01 | LCD VERSION -
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Srodki ostroinosci

& OSTROZNIE

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu irodel

® ciepla ani w nastonecznionych miejscach.
Moze to doprowadzié do deformacji i1 odbar-
wienia sprzetu.

® Nie umieszczaj urzadzenia w miejscach zaku-
rzonych i o duZej wilgotnosci.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru i uszkodzenia
sprzgtu.

® Podezas nadawania stoj najdalej jak to moi-
liwe od anteny.
Wystawianie si¢ na elektromagnetyczne promie-
niowanie w dlugim czasie moze mie¢ negatywny
wplyw na organizm ludzki.

® Nie uiywaj do wycierania radia rozpu-
szczalnika ani benzenu.
Korzystaj z miekkiej i suchej sciereczki do
wycierania radia.

o Trzymaj radio z dala od malych dzieci.
W przeciwnym wypadku moze doji¢ do
Zranienia.

® Nie stawiaj cigzkich przedmiotow na przewo-
dzie zasilajacycm ani na kablach podig-
czeniowych.
Moze to je uszkodzié i w rezultacie spowodowaé
pozar i porazenie pradem.

® Nie nadawaj w poblizu telewizora i radia.
Moze to skutkowaé zakldceniami elektro-
magnetycznymi.

® Nie korzystaj z opcjonalnych akcesoriow
innych nii podane przez producenta.
W przeciwnym wypadku moze to spowodowac
uszkodzenie sprzetu.

o W przypadku kerzystania ze sprzgtu w hybry-

dowym pojeidzie lub samochodach z
oszczedzaniem paliwa, sprawdi przed uzyciem
u producenta pojazdu.
Urzadzenie moze nie odbiera¢ normalnie komu-
nikacji z powodu oddzialywania elektrycznych
urzadzen (falowniki itp) znajdujgeych sie w
pojezdzie.

P Dla  bezpieczenstwa wylacz zasilanie oraz
rozkacz przewdd zasilajacy DC od zlacza
zasilania DC, gdy urzadzenie nie bedzie
uiywane przez dluiszy czas.

W przeciwnym wypadku moze to spowodowaé
przegrzanie 1 pozar.

Nie rzucaj sprzetem ani nie narazaj go ma
uderzenia.
Moze to spowodowad uszkodzenie sprzetu.

ONie stawinj sprzetu w poblizu kart magne-

tycznych ani tasm video.
Dane na karcie platniczej 1 tadmie video mogg
zosta¢ skasowane.

0 Korzystajac ze stuchawek nie wiaczaj urzadze-
nia zbyt glosno.
Moze to spowodowac uszkodzenie shuchu.

®Nie stawiaj sprzetu na niepewnej lub pochylej
powierzchni lub W micjscu o duiych
wibracjach.
Urzadzenie moze wywrdcic sig 1 spasé, w
rezultacie uszkodzic, spowodowa¢ pozar czy
zranienie.

Nie stawaj na sprzccie i nie umieszezaj ma
sprzecie cigtkich przedmiotow, ani nie wkiadaj
ich do srodka.

Moze to spowodowac uszkodzenie sprzgtu,

®Nie korzystaj z innego mikrofonu niz ten
podany przez producenta.
Moze to spowodowad uszkodzenie sprzetu

® Nie dotykaj goracych elementow sprzetu.
Przy dhugim czasie korzystania ze sprzetu rosnie
temperatura elementéw emitwacych cieplo, co
moze przy dotkmigciu, spowodowaé poparzenie.

®Nie otwieraj pokrywy radia, wyjatkiem jest
wymiana bezpiecznika czy instalacja moduléw
sprzedawanych oddzielnie.
Moze to spowodowad zranienie, porazenic pradem
czy tez uszkodzenie sprzgtu.

Instrukcja obstugi FT-891 str. 4
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Tryb Menu

MODE DAT
08-01 | DATAMODE PSK/CTHERS PSK
£8-02 | PSK TONE 000 1500/2000 (Hz! 1000Hz
(08-03 | OTHER DISP 3000 - 0- 3000 (Ez) OHz
08-04 | OTFER SHIFT 3300 - - 2000 (Fz) OHz
C8-05 | DATA LCUT FREG OFF /100 - 1000 {Hz} 200Fz
08-0B | DATA LCUT SLOPE &/ 15 (dBiocy) 1BdBact
08-07 | DATA HCUT FREQ 700 - 4000Hz { GFF 3000z
CB-08 | DATA HCUT SLOPE /48 [dBiost 18dBJoct
[A-03 | DATA IN SELECT MIC/REAR REAR
C8-'C | DATAPTT BELECT DAKYIRTS/DTR DAKY
0B-11 | DATA OUT LEVEL £- 100 52
02-12 | DATA BFO USELS3 ]
MODE FM
089-01 | FMIAC SELECT MICREAR MIC
08-02 | FMCUT LEVEL f- 100 50
08-03 | PKT PTT SELECT DAKY RTS/DTR DAKY
09-0& | RPT 5= F1 280Hz - 1000 (kHzl 100xHz
09-05 | RPT 8= FT 50MHz 0-4000 (ke 10G0KEZ
08-08 | DCS POLARITY Tra-RniTn-Riv Tiv-BaThe-Riv Tn-Rn
MODE RTY
10-01 | RTTY LCUT FREQ CFF (100 - 1000 (K2 200Kz
10-02 | RTTY LCUT SLOPE &/ 18 (dBloct) +Bd3soot
| 10-03 | RTTY KCUT FREQ 700 - 4000 tHz! | OFF A000Hz
10-04 | RTTY BCUT SLOPE & 15 [dBioey +8d8/act
10-05 | RITY SHIET PORT Sk FTOTR/IRTS SHIFT
10-GB | RTTY POLARITY-R MNCRIREY NOR
10-G7 | RTTY POLARITY-T NOR/REY NOR
10-08 | RTTY CUT LEVEL 5-1C0 57
10-08 | RTTY SHIFT FREQ 170,200 425880 {Hz) 170Hz
10-10 | RTTY MARK FREQ 12752125 (F1} 2128kz
E 13-17 RITY BFO USB/LSB 158
WODE 558
11-01 | 58B LCUT FREQ OFF 100 - 100¢ [Fz) 120Hz
11-02 | 88B LCUT SLCPE & 18 IzBioct) Babyoct
| 11-03 | SSE HCUT FREQ 700- 4000 Hz! 1 OFF 33004z
11-04 | §5B HCUT SLOPE &/ 18 ig8loct! §¢Boct
11-05 | 8B WC SELECT MICREAR AIC
11-08 | SSBOUT LEVEL o-103 5
11-07 | SSB BFO USE/_SB/AUTO AT
11-08 | 8SEPTT SELECT DAKY/RTSDTR DAKY
106-3000/100-2200/200-2800/300- 300-2700
11.00 | SSETXEBFF 700002600
RX D5P
12-01 | APF W CTH NARROWMEDILIL W DE MEDIUM
12-02 | CONTOUR LEVEL -40-0-20 -18
12-03 | GOKTOUS WIDTH i-11 10
12-04 | ¢ NOTCH WIOTE NARRGWWIDE WIDE
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Instalowanie radia

Rozwaiania na temat anteny
FT-891 jest przeznaczony do uzywania z podlaczonym systemem antenowym o 50 Q impedancji
rezystancyjnej na amatorskiej czgstotliwosei pracy. Wybierz whasciwg anteng (dipolowa, YAGI anteng,
cubical quad anteng, itp.) odpowiednig do wybranej pracy i pasma.
Zastosuj anteng i przewod koncentryczny lub uzyj whéciwej skrzynki antenowej dla dopasowania
impedancji zlacza antenowego FT-891 dla SWR 1.5 lub mniej. Wiasciwe przygotowanie anteny i/lub
skrzynki pozwoli na pelng wydajnoéé oraz zabezpieczy przez uszkodzeniem.
Na antenie moze pojawié si¢ wysokie napigcie; zainstaluj jg w taki sposob, aby méc jak najbardzicj
ograniczyé¢ mozliwosé jej dotknigeia podezas pracy.
e Wrykonaj petle (luzng) z kabla koncentrycznego bezposrednio pod anteng 1 przymocuj ja tak
aby ciezar kabla nie powodowat éciagania anteny czy samego zlgeza.
o Zainstaluj anteng majac na uwadze bezpieczng obstugg oraz sposéb zwisania przewodow, tak
aby antena nie przewrdcila sig lub nie zostala zdmuchnigta przez silny wiatr.

Na temat kabla koncentrycznego
Stosuj kabel koncentryczny 50 €@ wysokiej jakosci dla podigezenia anteny do lwojego transceivera
FT-891.

Podlaczenie anteny i kabli zasilania
Rysunck ponizej przedstawia wlasciwy sposob podlaczenia  koncentryeznych przewodow
antenowych.

-
Celem ochrony przed wyladowaniami atmosferyczny- ﬁ/n"A
mi, perazeniem pradem itd. stosuj dobre uziemienie. gL W
Stosuj krétki, gruby, ekranowany kabel dla podlaczenia P77 TF777I 7T
stacji do zakopanego uziemiemia (lub alternatywny

'system wziemienia), e e 5 4

~
Wykorzystaj zewnetrzne Zrédio zasilania
DC 13.8V, prad 23A lub wigcej.

A

Srodki ostroznosci przy pracy mobilnej

o w pojezdzie zaleca sig korzystanie z tasmy izolacyjngj dla ochrony przewodow oraz kabli
zasilajacych

o podczas instalacji wewnatrz pojazdu umiedé radio, anteng. kabel koncentryezny w odleglodei
przynajmniej 20 cm od urzgdzen zwigzanych z:
o silnik pojazdu: urzadzenia wirysku paliwa i kontroli pracy silnika
o przekladnia; przekladnia oraz jednostka kontroli napgdu 4WD
o pozostale:  ECS/EPS/ABS/ETACS/automatyczny  Klimatyzator/jednostka  kontroli

nagrzewnicy/czujnik G

Instrukcja obstugi FT-891 str. 6 P.D.H. Con-spark sp. z 0.0.



Tryb Menu

Tryb Menu FT-891, czgéciowo opisany w poprzednich rozdzialach, jest tatwy do aktywowania oraz
ustawiania. Z tego Menu mozna korzystaé przy konfigurowaniu wiclu parametrow transceivera, wicle
z nich nie zostalo jeszeze przedstawionych. Skorzystaj z ponizszej procedury dla aktywowania trybu
Menu:

1.

5.

Naci$nij i przez 1 sekundg przytrzymaj (11)
przycisk [F] dla aktywowania trybu Menu.
Obraeaj (17) pokrettem MULTI aby wybraé punkt

Menu, ktéry cheesz ustawic.

Naciénij (17) pokrgtle MULTI, a nastgpnie
obracaj nim dla ustawienia wybranego punktu

Menu.

MULTI aby zapisaé nowe ustawienia. ~ [|'At -1 K

Naciénij (11) przycisk [F] aby wyjsc z trybu Menu

i powrdci¢ do normalnej pracy.

AGE SLoii A
LEB CONTRAST

Po zakoficzeniu regulacji, naciénij (17) pokretlo :gg ;?DerEEkﬁf S00msec

TODMSEC
3
8

Uwaga: Szczegoly patrz Instrukcja Zaawansowanej Obstugi dostgna na www.yaesu.pl

AGC
01-01 | AGC FAST DELAY 20 - 4000 (msec) 300msec
01-02 | AGEC MID DELAY 20 - 4000 (msec) 700msec
01-03 | AGC SLOW DELAY 20 - 4000 {msec) 3000msec
DISPLAY
02-01 | LCD CONTRAST 1-15 8
02-02 | DIMMER BACKLIT 1-15 8
02-03 | DIMMER LCD 1-15 8
02-04 | DIMMER TX/BUSY 1-15 8
02-05 | PEAKHOLD OFFi0,5(1.0/2.0 (sec) OFF
02-06 | ZINLED ENABLE/DISABLE DISABLE
02-07 | FOP-UP MENU UPPER/LOWER LOWER
DVS
| 03-01 | DVS RX QUTLVL 0-100 50
03-02 | DVS TX OUT LVL 0-100 50
KEYER
04-01 | KEYER TYPE GFF/BUG/ELEKEY-A/ELEKEY-B/ ELEKEY-B
ELEKEY-Y/ACS
04-02 | KEYER DOT/DASH NORIREV NOR
04-03 | CW WEIGHT 25-45 3.0
04-04 | BEACON INTERVAL OFF/1 - 240 (sec) (1 secistep) OFF
270 - 690 {sec! {30 sec/step)
04-05 | NUMBER STYLE 1290/AUNO/AUNTIAZNG/ 1280
AZNT/12NOM2NT
04-06 | CONTEST NUMBER 0-29999 1
04-07 | CW MEMORY 1 TEXTIMESSAGE TEXT
04-08 | Cw MEMORY 2 TEXTIMESSAGE TEXT
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Instalowanie radia

Instalowanie korpusu gléwnego
Przy instalacji korpusu gléwnego skorzystaj z uchwytu MMB-82.
e nie instaluj FT-891 w migjscach o duzej wibragji
e zamontyj uchwyt moeno korzystajac z dostarczonych $rubek
1. Otwory w miejscach, gdzie wuchwyt ma zosta¢
zamontowany
Wywieré cztery otwory o érednicy 6 mm w migjscach gdzie
uchwyt ma byé zamontowany, dopasowywujac pozycje

Nt

otworéw uchwytu. Washer
2. Zakladanie uchwytu

Wykorzystaj dostarczone éruby, nakretki i podkladki. Wi
3. Przymocuj radiotelefon do uchwytu 3ot

Wykorzystaj kolierzowe sruby jak pokazano na rysunku.
0 kat montazu moze zostaé zmieniony w zaleznosci od
bezpiecznej pozycji $rub kohierzowych.

Flange bt

Instalowanie panela przedniego
Przy instalacji panela przedniego skorzystaj z opcjonalnego uchwytu,

o uchwyt mo?e zostaé recznie wygiety celem dopasowania do miejsca. gdzie zostanie
umieszczony kontroler. Podezas wyginania uchwytu zwré¢ szezegdlng uwage aby si¢ nie
zranié

o wybierz stabilne i plaskic migjsce z jak najmniejsz ilodcia nieréwnosci

Miejsce instalacji priy korsystaniu w pojeidiie

Panel przod (controller)

Zaleca sig, aby przedni panel byl instalowany na gorze
deski rozdzielezej.

Korpus glowny (main body)
Zaleca sig, aby korpus gléwny byl instalowany ponizej !
deski rozdzielczej. P o2 A0 | \eleommusse o
e Nic instalyj przedniego panela, transceivera czy B o
tez przewodéw w  poblizu  poduszek
powietrznych. W razic naglego wypadku
transceiver moze zaklécaé  wystrzelenie
poduszki powictrznej i w rezultacic przyczyni¢ sig do wypadku i zranienia. Przewody
moga réwnieZ spowodowaé wadliwg pracg poduszki powietrzne;.

H
Ragle maln body
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Tryby ustawieri

Ustawienia FM
Ten tryb ustawien wykorzystuje sig przy pracy funkeji trybu FM.

(Ten ekran mozna whezyé/wylaczy¢ przez tryb Menu punkt "05-10 [FM SETTING]". Ustawienie

domyslne: wylaczony).

FM SETTING
| == | [FoRE] [[bcE -1
[EFT] [5cp] [hE | [CiA)

(17) pokretlo Funkeja
MULTI
+ W trybie FM aktywuje pracg CTCSS lub DCS, pojawia sig wyskakujacy ekran wyboru
T/DCS Naciénii fimkeji CTCSS/DCS. Obracaj pokretem MULTI dla wybrania 2adanej funkeji
~ sl CTCSS/DCS, nastepnie nacisnij pokrgtio MULTI aby zamknaé wyskakujacy ekran
« Nacisnij pokretto MULTT aby wylgczyt (OFF) prace CTCSS lub DCS.
.. .. |Obracaj pokretlem MULTI dla wybrania czestotliwosci tonu CTCSS (patrz tabela ponizej),
TONE Nacisnij nastepnie nacisnij pokrgtto MULTT aby zamkna¢ wyskakujacy ekran.
DCS Nacisnii Obracaj pokrettern MULTI dla wybrania kodu DCS (patrz tabela ponizej), nastgpnie
SNACISM | ciénij pokretlo MULTI aby zamknaé wyskakujacy ekran.
Obracaj pokretlem MULTI dla wybrania kierunku przesunigeia czgstotliwosei uplink (+, -
RPT Naciénij |lub simplex) w czasie pracy przemiennikowej FM, nastgpnie nacisnij pokrgtto MULTT aby
zamknaé wyskakujgey ekran.
REV Naciénij |Odwraca czgstotliwosci nadawania i odbioru podezas pracy przemiennikowe).

Uwaga: Szczegdly patrz Instrukeja Zaawansowanej Obstugi dostgna na www.yaesu.pl

aro

69.3 | 719 | 744 | 770 | 797 { 825 | 854 | 885

91.5

948 | 97.4 [100.0(103.5|107.2] 1109 114.8 | 118.8

1230127311318 136.5] 141.3 | 146.2| 1514 | 1567 | 158.8

822]185.5[ 1678 171.3[173.8]| 1773 | 1709 |183.5[186.2

1805|1928 1086[199.5|203.5(206.5|210.7 | 2181|2257

2201|2336 2418} 2503|2541 | - - - -

DCS CODE

023

025 | 026 | 031 ] 032 | 036 | 043 | 047 | 051 | 053

a54

085 | 071 [ 072 1 073 | o74 | 114 | 115 | 116 | 122

125

131 | 132 | 134 | 143 | 145 | 152 | 155 | 156 | 162

165

172 | 174 | 205 | 212 | 223 | 225 | 226 | 243 | 244

245

248 | 251 | 252 | 255 | 261 | 263 | 265 | 288 | 271

274

306 | 311 | 315 | 325 | 331 | 332 | 343 | 348 | 351

356

384 | 385 | 371 | 411 | 412 | 413 | 423 | 431 | 432

445

446 | 452 | 454 | 455 | 482 | 484 | 465 | 488 | 503

508

518 | 523 | 526 | 532 | 548 | 585 | 806 | 612 | 6824

631 | 632 | 854 | 882 | 684 | 703 | 712 | 723 | 731

732

734 | 743 | 754 | - . . - . »
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Przed rozpoczeciem

Podlgczenie mikrofonu
1. Aby oddzicli¢ panel przedni. keiukiem naciénij zatrzask z prawej strony panela lekko do tyh,
nastepnie przesun panel przedni w lewo i rozdziel od transceivera.

Slide the Front Pane!

transceiverze jak pokazano na ilustracji,
Uwaga: podezas rozlaczania mikrofonu, pociagnii za przewdd
naciskajac zatrzask na wtyczce.

2. Wiz wtyezke mikrofonows do wpuszczonege gniazda w m
i
I

3. Przewdd mikrofonowy moze zostaé tak zalozony, ze moze
wychodzi¢ z boku transceivera lub od jego spodu.
Poprowadz przewod w opisany sposob jak pokazano na
ilustracji.

4. Zaloz przedni panel przesuwajpe go do wskazanej na

rysunku pozycji. Gdy panel zostanie umieszezony na = =
swoim miejscu ustyszysz kliknigeie. | | 0 @ SOOLEDE @ DDl

Side tha Front Panal
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Tryby ustawien

FUNCTION-2
FUNCTION-2
3 ==l AcC
[Cnv] [mox] [xw]
[GME ]
EFrT] Bcr| [HE | ICLs
(17) pokrgtio Funkcja
MULTI
MTR Nacisnij Obracaj pokrettem MULTT dla wybrania wyswietlania funkeji miemika w trybie nadawania.
sCcp Naci$nij Wlacza/wytacza funkceje monitorowania Spectrum Scope.
» Aktywuje system AGC odbiornika, nastepnie obracajac pokrgtlem MULTT wybierasz
AGC Naci$nij zadany staly czas przywracania odbioru AGC.
+ Nacinij pokretto MULTI aby wylgezyé (OFF) system odbioru AGC.
« Aktywuje systern Redukeiji Szumow DSP, pojawia si¢ wyskakujacy ekran 15 algorytmow.
DNR Naciénii Obracaj pokretiem MULTT dla wybrania jednego z algorytméw, ktéry najlepiej redukuje
ool poziom szumaw, nastepnie nacisnij pokretto MULTI aby zamknaé wyskakujacy ekran
* Nacisnij pokretio MULTI aby wytaczvé (OFF) system Redukcji Szumow DSP.
DNF Naci$nij | Wiacza/wylacza filtr DSP Auto Notch.
« Aktywuje funkcje CONTOUR, pojawia si¢ wyskakujacy ekran regulacji. Obracaj
pokretlen MULTT dla osiagnigcia najbardziej naturalnego odtworzenia brzmienia audio
CNT Naciénij przychodzacego sygnalu, nastepnie nacisnij pokrgtlo MULTI aby zamknaé¢ wyskakujacy
ekran.
« Naciénij pokretto MULTI aby wylaczy¢ (OFF) funkcjg CONTOUR.
Nacisnl] { e : , 4 P
MOX praytrzymal Nacisnij i przytrzymaj pokrgtlo MULTI aby zataczy¢ nadajnik.
Naci§nl] | i i e
TXW iFsvirvumal. Podezas pracy z rozdzieleniem czestotliwosci pozwala zobaczyé czestotliwoéé nadajnika.
MEQ Naci$nij | Wlacza/wytacza Parametryczny Korektor Mikrofonu.
QMB Nacignij | Wyéwictla ekran listy "Kanatow QMB"

Uwnaga: Szezegoly patrz Instrukeja Zaawansowanej Obslugi dostena na www.yaesu.pl
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Przyciski i podlgczenia na panelu kontrolnym

O]

@

m

Gniazdo CONTROL.

SP-PH przetacznik
Jesli korzystasz ze sluchawek, aby zapobiec uszkodzeniu shichu zanim wlozysz wiyczkg
shuchawek do gniazda SP/PH, przestaw przelacznik do pozycji , PH™.

SP/PH wtyczka

3,5 mm 2-pinowa wtyczka zapewnia regulowane wyjscie audio dla

zewngtrznego gloénika (impedancja 4 Q ~ 16 Q) lub sluchawek. e
Poziom audio rézni si¢ w zaleznosei od ustawien pokrgtta AF na
przednim panelu.

Waina uwaga: jesli do tego gniazda podigezono wtyezke shichawek, przelacznik SP-PH
(zlokalizowany z tyhu przedniego panela) MUSI BYC ustawiony w pozyeji ,.,PH” aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu shichu.

SIGNAL GND

Regulacja obrotu glownego pokretia strojenia DIAL

Moment obrotowy {opér) Glownego Pokretla Strojenia DIAL moie zostaé ustawiony wg twoich
priorytetow. Przesuri dzwignig w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) dla zmniejszenia oporu
Tub w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara) dla zwigkszenia oporu.

) increase

Reduce

Instrukcja obstugi FT-891 str. 12
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Tryby ustawiern

Zmiana funkcji prrypisanych do priyeiskdw fAVIBVIC,
Ustawienie fabryczne to:

(12) przycisk [A] (SFT): funkeja IF SHIFT
(12) przycisk [B] (SCP): funkcja SCOPE
(12) przycisk [C] (NB): funkcja Noise Blanker

1. Kilkukrotnie krétko naciskaj (11) przycisk [F] az
pojawi sig zadana funkcja.

2. Obracaj pokrettem MULTI aby wybra¢ zadang
funkeje.

3, Naciénij i przytrzymaj wybrany (12) przycisk [A)/
[BY[C] aby przypisaé¢ mu funkcjg.
7adana funkcja zostala zapisana a wySwietlacz
powraca do normalnej pracy.

Uwaga: Przyklad wyswietlania funkeji (12) przycisku [AJ[BJ[C] dla Noise Blanker

(Ogranicznika Trzaskow).
B funkcja "OFF" wylgczona
| B K funkcja "ON" wlaczona
L nB H funkcja "ON" wlaczona a nastgpnie obrot (17) pokrgttem MULTT dla zmiany

ustawien przypisanej funkcji
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Resetowanie mikroprocesora

Pelne resetowanie
Skorzystaj z tej procedury aby przywrécié wszystkie ustawienia do domySinych ustawien
fabrycznych. W tej procedurze wszystkie pamigei zostang wyezyszezone.

1. Naciénij i przytrzymaj przez 1 sekunde (11) przycisk [F] ff""“
aby wejéé do trybu Menu. \

2. Obracaj (17) pokrettem funkeyjnym MULTI dla wybrania '\ Q
trybu Menu ,,17-01 [RESET]". .

3. Nacisnij (17) pokrgtlo MULTI a nastgpnie obracaj (17) [FaCTORY RESET
pokrettem MULTTI dla wybrania ,, ALL". (oaTa]

4. Naciénij i przytrzymaj (17) pokrgtlo  MULTI aby
zresetowaé i automatycznie zrestartowac transceiver.

Resetowanie pamieci (tylko,

Skorzystaj z tej prncedury dla zresctowania (wyczyszczenia) wezesniej zaplsanych kanatow
Pamigei, bez wptywu na zmiany konfiguracji, ktérych mozna dokonac w Menu ustawieri.

UWAGA: FT-891 nie moze wymaza¢ kanatow ,017 (i ,,501” do ,,5107: wersja USA).

1. Nncssm_] i przytrzymaj przez 1 sekundg (11) przycisk [F] F"
aby wejéc do trybu Menu.

2. Obracaj (17) pokrettem funkeyjnym MULTI dla wybrania §
trybu Menu ,,17-01 [RESET]”. \

3. Naciénij (17) pokretto MULTI a nastgpnie obracaj (17)
pokrettem MULTT dla wybrania , DATA™, FACTORY RESET

4 Naciénij i przytzymaj (17) pokreto MULTI aby Bﬁ.__l@ wariie
zresetowad i automatycznie zrestartowac transceiver.
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Praca w trybie CW

Nadawanie (tryb CW)

1.

Przed rozpoczgeiem podlacz przewod swojego D
klucza lopatkowego do gniazda KEY na panelu z §{ i@
tyhu radia.

Naciénij i przez 1 sekundg przytrzymaj (5) przycisk
[BAND(MODE)].

Na wyswietlaczu pojawi si¢ ekran MODE
SELECT - WYBOR TRYBU™.

Obracaj pokrettem DIAL aby wybraé tryb "CW".
Naci$nij (11) przycisk [F] aby znalezé ekran listy
"CW SETTING".

Obracaj (17) pokrgtlem MULTI aby wybraé "BK- I
IN".

Naci§nij (17) pokretto MULTT aby zalaezyé system
"break-in".

Korzystajac z klucza lopatkowego, obracaj (17)
pokrettem MULTI aby wybra¢ "KEYER™

Naciénij (17) pokretio MULTI aby zalgezye
wbudowany klucz elektroniczny.

Naciénij i przez 1 sekundg przytrzymaj (11) \
przycisk [F] aby wyjs¢ z ckranu listy "CW
SETTING" i powrdcic do normalngj pracy.

Gdy naciéniesz (zamkniesz) swéj klucz CW, to
nadajnik bedzie automatycznie aktywowany.

Gdy klucz zwolnisz (otworzysz), to transmisja \
zostanie przerwana i po krotkim opdéZnieniu nastapi
przywrocenie odbioru.

(MODE SELECT

N [RTTY]

CEHR]
lEFT =R ”l:l_ﬂ]

‘

(cw SETTING
e ] &8 ]
[eEvErR] pEEEE

[BFET] [BES e ] [EoA)

\

(cw SETTING
=3m]
| Erma=z1] ) cever: [l exc-x ]

L EFT) Echl [T ELa)

Regulacia czasu swloki CW
,Czas zawieszenia” CW (zwloka pomigdzy wyslaniem ostatniego znaku a powrotem transceivera
do trybu odbioru) moze zosta¢ ustawiony przez tryb Menu punkt ,,07-09 [CW BK-IN DELAY].

Regulacia poziomu glosnosc odstuchu

Poziom gloénodci odstuchu CW moze zosta¢ ustawiony przez ekran listy , FUNCTION-17.

Uwnga: Szczegély patrz Instrukcja Zaawansowanej Obshugi, ktorg mozna pobraé ze strony
www. yaesu.pl.

Regulacia predkosc kluczowania

Predkoéé kluczowania mozna ustawié przez ekran listy ,,CW SETTING™.

Uwaga: Szczegdly patrz Instrukcja Zaawansowanej Obslugi, ktora mozna pobraé ze strony
www.vaesu.pl,
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Regulacja ustawien wyswietlacza
Kontrast wy$wietlacza
Kontrast LCD mozna dostesowac poprzez tryb Menu.

1.

Naciénij i przytrzymaj przez 1 sekundg (11)

przycisk [F] aby wejsé do trybu Menu.

Obracaj (17) pokrettem funkeyjnym MULTI dla (7%

wybrania  trybu  Menu  ,02-01 [LCD

CONTRAST]™

Naciénij (17) pokretlo MULTI a nastepnie — k

obracaj nim dla wyregulowania kontrastu.

Zmi kontrast 2 bserwowaé pod

miang kontrastu moina obserwowaé podczas M_DD CONTRLET EEE_
BACKLIT .3

4]

DIMMER TX-BUSY

regulacji.

5
]

Po wykonaniu regulacji naciénij (17) pokretlo
funkcyjne MULTI.

Naciénij (11) przycisk [F] aby zapisaé nowe ustawienia i przejéé z trybu Menu do normalnej
pracy.

Podswietlenie wyswietlacza
Poziom podswietlenia LCD moina dostosowaé poprzez tryb Menu.

1. Naciénij i preytrzymaj przez 1 sekundg (11)
przycisk [F] aby wejsé do trybu Menu,

2. Obracaj (17) pokregtlem funkeyjnym MULTI w80
dla wybrania trybu Menu ,,02-03 [DIMMER L
LCD}™.

3. Naciénij (17) pokretto MULTL, a nastgpnie
obracaj nim dla wyregulowania poziomu MEHU 2205 DISPLAY
jasnosci podéwietlenia wyswietlacza. Zmiang STWHER LCD 5
mozna obserwowa¢ podczas regulacji. 3

4. Po wykonaniu regulacji naciénij (17) pokretio Di3AOLE
funkeyjne MULTL.

5. Naciénij (11) przycisk [F] aby zapisaé nowe ustawienia i przejéé z trybu Menu do normalnej
pracy.
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Skanowanie

Skanowaé mozna albo VFO albo kanaly pamigei FT-891, radio zatrzyma skanowanie na jakiejkolwiek
czgstotliwosci z dostatecznie silnym sygnalem dla otwarcia blokady szuméw odbiomika.

Skanowanie VFO
1. Ustaw VFO-A na czgstotliwoéé, od ktorej cheesz =)
rozpoczaé skanowanie. R

2. Poprzez tryb Menu ,,05-05 [RF/SQL VR]” (16)
pokrgtlo [RF/SQL] moze zostaé zmienione z
funkcji "RF" na funkeje "SQL".

3.  Obracaj (16) pokrettem [RF/SQL] az do zaniku
szuméw tha.

4, Nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekundg
mikrofonowy przycisk [UP] lub [DWN] aby
rozpoczaé skanowanie w okre§lonym kierunku na
czgstotliwosel VFO. PTT
Uwaga: Ustaw  funkejg  ,Mikrofonowego

Automatycznego Skanowania™ na ON
lub OFF przez tryb Menu "05-15 [MIC
SCANJ".

5. Gdy skaner zatrzyma si¢ na przychodzacym
syanale, to zaczyna miga¢ punkt dziesigtny
migdzy cyframi "MHz" i "kHz" wyswictlangj
czgstotliwosci.

o Jesli nadchodzacy sygnal zaniknie, to
skanowanie zostanic wznowione w ciggu
okolo 5 sekund.

o Jesli skanowanie zatrzyma sig na sygnale, naciénigeie mikrofonowego przycisku [UP]
[ub [DWN] spowoduje natychmiastowe wznowienie skanowania,

o Jeili w trakcie skanowania obracasz Glowne Pokretlo Strojenia DIAL, skanowanie
bedzie kontynuowane w gére lub w dot czgstotliwoéei zgodnie z ruchem obrotu
pokretla DIAL (innymi stowy, jesli pokretlem obracasz w lewo przy skanowaniu w
gorg czgstotliwosci, to kierunek skanowania zostanie odwrécony).

o Na SSB/CW i trybach Data opartych na SSB, skaner bedzie zatrzymywal sig na
odebranym sygnale, nastgpnie bedzie kroczyt przez sygnal bardzo wolno, dajac tobie
czas na zatrzymanie skanowania. W tych trybach na VFO skaner nie zatrzymuje sig.

6.  Aby anulowaé skanowanie nacisnij przycisk PTT.

o Jesli podezas skanowania naciéniesz przycisk mikrofonowy PTT, skaner natychmiast
zatrzyma sig. Jednakze naciénigeie PTT podezas skanowania nie powoduje
nadawania.

Opcje wznowienia skanowania
Sposéb wznowienia skanowania, po tym jak skaner zatrzyma si¢ na sygnale, mozna wybrad
korzystajac z trybu Menu ,.05-16 [MIC SCAN RESUME]"™.
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Przyciski i sterowniki na panelu przednim

(5) [BAND (MODE)] przycisk

o naciénij ten przycisk dla wyéwictlenia ckranu ,BAND SELECT” (ekran wyboru
pasma pracy).

Obracaj (14) pokrgtlem MAIN DIAL dla wybrania zadanej czestoliwosei pracy
(pasma pracy).

Wybrane pasmo czgstoliwosci bedzie ustawiane automatycznie w czasie 1 sekundy. a
wyéwietlacz powrdei do normalne;j pracy.

O naciénij i przytrzymaj ten przycisk dia wyéwietlenia ekranu ,MODE SELECT”.
Obracaj (14) pokretlem MAIN DIAL dla wybrania sposobu modulacji radia (tryb
pracy).

Wybrany tryb pracy bedzie ustawiany automatycrnie w czasie 1 sckundy, a
wyéwietlacz powréei do normalnej pracy w wybranym trybie pracy. (Ten tryb jest
uprzednio ustawiony automatycznie dla kazdego pasma; gdy cheesz go zmienic,
niezbednym jest jedynie ustawienie ,MODE SELECT”).
(6) [A/B] przycisk
Krotkie naciskanie przycisku zmienia czgstotliwoé¢ i dane kanahi pamigei VFO-A i VFO-B.
Naciénij i przytrzymaj przez 1 sekundg ten przycisk dla ustawienia VFO-A i VFO-B na tg
samg czgstotliwosé i wartos¢ danych.
(7y  [V/M] przycisk

Przycisk przelgeza sterowanie czgstotliwosci pomigdzyVFO a systemami pamigci.

o gdy przywotany zostanie kanal pamigci z danymi, uprzednio wybrany numer kanatu
pamigci jest wyéwietlany jako . i

o obracaj (17) pokrgttem MULTT dla zmiany numeru kanatu pamigei.

o podezas pracy w kanale pamigei, przy poruszeniu (14) pokretla MAIN DIAL ,numer
kanalu pamigci” zostanic zmieniony na wskanik MEMORY TUNE .MT”; co
wskazuje, ze czestotliwosé kanal pamigei jest chwilowo zmieniona. Nacisnigeie
przycisku [V/M] przy statusie MEMORY TUNE przywroci poprzednie dane kanalu
pamigel.

(8) [VPM] przycisk

Ten przycisk shizy do zapisywania danych z VFO-A do kanatu pamigci.

Naciénij ten przycisk dla wyswietlenia ekranu listy , MEMORY CHANNEL"™.

Obracaj (17) pokrettem MULTI dla wybrania z3danego kanatu pamigei.

Ponownie naciénij ten przycisk dla skopiowania danych pracy VFO-A do wybranego

kanatu pamigei.

o gdy zostanie wyéwietlony ekran listy . MEMORY CHANNEL™ naciénij (12) przycisk
[A]/[B}/[C] dla zmiany wybranego kanatu pamigci.

9 [MPV] przycisk

Ten przycisk kopiuje zachowane dane z zapisanego kanatu pamigei do VFO-A.
Nacinij ten przycisk dla wydwietlenia ekranu listy , MEMORY CHANNEL”.
Obracaj (17) pokrettem MULTI dla wybrania 3danego uprzednio zapisanego kanalu
pamigei.
Ponownie naciénij ten przycisk dla skopiowania obecnie wybranych danych kanahi pamigei
do VFO-A.
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Praca pamieci

Wywolywanie kanalu pamieci
1. Podczas pracy w trybie VFO naciénij (7) przycisk

[V/M] aby wejéé do trybu Pamigei.

2. Obracaj (17) pokrgtlem MULTI aby wybra¢ zadany
kanat pamigei.

Uwaga: W kazdym z ponizszych warunkow kanaty
pamigci moga zostaé wybrane przez
naci$nigeie a nastgpnie obrot pokrgtia
MULTL: Memory Channet
o gdy oznaczenie jest wskazane po

lewej stronie  ikony statusu
przycisku funkeyjnego. gl lm f EB

o Podczas pracy na kanalach pamigci mozna z_a_s_v_s_an--tn_r;n yry

wylaczyé oryginalng czestotliwosé kanatu

pamigci przez obracanie pokrettem DIAL; B USB E' TR
,Numer Kanatu Pamigei™ zostanie zastgpiony
przez oznaczenic "MT" (Memory Tune).
Naci$nij (7) przycisk [V/M] aby powrdcié do
oryginalnej czgstotliwosci kanatu pamigei.

The axampfe of channel number’MB"

Mamory Tune

3. Aby wyjé¢ z trybu pamigci i powrdci¢ do trybu

VFO nacisnij (7) przycisk [V/M] lub (6) przycisk
[A/B]. =Pl 150

53.01a
I._i_i._?.._ﬂ_i 0.40.50 48

B Use 21 .J308.000
EFT| [SCP| [HE (o]

Prrenoszenie danych pamieci do VFO-A
Dane zapisane w kanatach pamigei w latwy sposéb mozna przenosi¢ do VFO-A.
1. Naci$nij (9) przycisk [MP-V] lub (8) przycisk [VB-M] aby wyswietlié ekran listy
MEMORY CHANNEL”™.
2. Obracaj (17) pokrettem MULTT aby wybraé¢ zadany kanat pamigci.
3. Naciskajge (9) przycisk [MP V] kopiujesz dane z wybranego kanalu pamigei do VFO-A.
Uprzednio zachowane dane w VFO-A zostana nadpisane (utracone).
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Przyciski i sterowniki na panelu przednim

o [B](SCP): funkcja SCOPE
Funkcja SCOPE (obraz pasma) wyswictla obraz widma dla monitorowania warunkéw
na pasmie.
Naciénij ten przycisk dla wy§wietlenia warunkow pasma (spectrum).
Gdy aktywna _]est funkcja SCOPE, [A] / [B] / [C] przyciski sg automatycznie
zmieniane wg ponizszego schematu:
[AJ(SPN) przycisk: ten przycisk zmienia wyswietlang szerokoé¢ pasma. Dostepny
wybér to 750 kHz, 375 kHz, 150 kHz, 75 kHz lub 37.5 kHz
[BI(SWP) przycisk: za kazdym przycidnigeiem  przycisku  [BJ(SWP) na
wyswietlaczu LCD pokazuje si¢ nowe skanowanie obrazu
pasma.
Tkona SWP miga na LCD potwierdzajac, 7e prowadzony jest
Ltryb ciaglego omiatania™
o Poniewaz FT-891 posiada tylko jeden odbiornik, podczas skanowania obrazu widma
audio bedzie wylaezone. Dla zatrzymania skanowania i wlaezenia odbiomika, ustaw
73dang czestotliwosé i ponownie nacisnij przyeisk [BJ(SWP)
[CKLV1-3) przycisk: ten przycisk zmienia wzmocnienie
o Gdy aktywny jest obraz widma, naciénij (17) pokretio MULTI a nastgpnie obracaj
nim dla wyregulowania kroku strojenia czgstotliwosci pracy VFO-A o 500 kHz.
o [C](NB): funkcja ogranicznika trzaskow (Noise Blanker)
IF Noise Blanker posiada skuteczny ogranicznik trzaskow, ktéry moze w sposéb
naczacy zredukowaé zaklocenia spowodowane przez system zaplonowy pojazdu.

(13) [CLAR] przycisk
Podczas odbioru naciénij ten przycisk a nastgpnie obracaj (17) pokrettem MULTI dla
nastawienia warto$ci przesunigeia w zakresie do +9.998 kHz.
o Wartoé przesunigeia strojenia (czgstotliwesé) mozna przywrocié do 07 (zero)
naciskajac przez ponad 1 sekundg (17) pokrgtto MULTL
Uwaga: Szczegoly funkeji dostrajacza patrz strona 33 . Dostrajacz (Przesunigeie odbierancj
czestotliwosci w trybie SSB/CW)™.

(14) MAIN DIAL
Jest to glowne pokretto strojenia w transceiverze. Obracanie pokretlem w prawo zwigksza
czc;stotliwoéé pracy, a obracanie w lewo — zmnigjsza ja.
0 Naciénigeie (4) przycisku [FAST] zmienia krok strojenia MAIN DIAL na wyzszy.
Dostepne kroki c7c;<totlm oéei 10 Hz i 100 Hz na krok (2 kHz i 20 kHz na obrot).
o Krétkie naciénigcie (3) przycisku [PWR/LOCK] wijcza/wylaeza blokadg pokrgtha
DIAL.

(15) AF pokrgtlo
Pokrgtlo AF (wewngtrzne) nastawia poziom glosnodci wewngtrznego lub zewngtrznego
gloénika. Obracanie w prawo zwigksza poziom gloénoéci.
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Praca w pasmie 60 m (5 Mhz)(tylko USA i UK)

Ostatnio zwolnione pasmo 60-metrowe jest pokryte w FT-891 stalymi kanalami pamigci. Kanaly te
s3 nastawione na USB lub CW i znajduja sig one migdzy "ostatnim" kanatem PMS ("POU") a
pierwszym "regularnym" kanalem pamigei ("MO1"):

1.

2.

Podczas pracy w trybie VFO nacisniyj (7)
przycisk [V/M] aby wejsé do trybu Pamigci.
Obracaj (17) pokrgttem MULTI aby wybraé
zgdany kanal pamigci.
Kanaly pamigei ("501" do "510") sg fabrycznie
zaprogramowane z dozwolonymi czgstotli-
wosciami w pasmie 5 MHz, a tryb USB lub CW
jest automatycznie wybierany w tych kanatach.
Uwaga: W kaizdym z ponizszych warunkow
wybor kanaléow pamigei moze zostad
dokonany przez nacisnigcie a nastgpnie
obrét (17) pokretta MULTL:

+ gdy wskazane jest oznacznie po lewej
stronie ikony statusu przycisku
funkeji

»  gdy wyswietla sig status numeru
kanatu "501" (przyklad dla numeru
kanalu "501").

Aby wyjé¢ z pracy na 60 m (5 MHz) i powrdeié
do trybu VFO, nacisnij (7) przycisk [V/M] lub
(6) [A/B].

Channe! Number

5,332,000 ™=

19579 20.40_E048

Buss =1 EEIEB.M

\ (M

Channel Number

[ G 5,332 00 ™=
 Fo ) =

—3_57.9_20_40_50 4B

B use 21 .3 B
! [5FT| [5C =)
Mark —e (S0
Channel Frequency
Number U.S. Versicen U.K. Version
501 5,332000 MHz (SSB) | 5.260000 MHz (SSB)
502 5.348000 MHz (SSR) | 5.2B0000 MHz (SSB)
503 5.358500 MHz (SSB) | 5.290000 MHz (SSB)
504 5.373000 MHz {SSB} | 5.368000 MHz (SSB)
505 5.405000 MHz ($5B) | 5.373000 MHz (SS8)
506 5.332000 MHz (CW) 5.400000 MHz (SSB)
507 5.348000 MHz (CW) | 5.405000 MHz {SSB)
508 5.358500 MHz (CW) -
508 5.373000 MHz (CW) -
510 5.405000 MHz (CW) -
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Przyciski i sterowniki na panelu przednim

5. Przelaczanie trybu Ustawien ON/OFF
Obstuguje tryb Ustawien, ktory wy$wictla si¢ po nacisnigeiu (11) przycisku [F].

o wybierz funkejg Menu (obracaj pokrgttem MULTI).

o whacz funkejg ON lub wylacz OFF (naciénij pokrgtto MULTT).
o zmien warto§é ustawien (naciénij pokretto MULTI aby wlgczy¢ funkcje ON a

nastgpnie obracaj nim).

0 zresetuj wartosci ustawien do ustawien fabrycznych (obracaj pokrgtlem MULTI
dla wybrania funkcji, a nastgpnie nacisnij i przytrzymaj pokretlo MULTT).

6. Zmiana wartosci ustawien trybu Menu
Szezegoly patrz strona 51 ,,Tryb Menu™.

Instrukcja obsingi F1-891

str. 22

P.D.H. Con-spark sp. z 0.0



Instrukcja pracy 4

Mierniki

W trybie nadawania nastepujace informacje o funkcjach mogg zostaé wydwietlone na mierniku.

[ Po ‘ Wyswietla moc wyjéciowa nadajnika

ALC  Wyswietla napiecie ALC

SWR  Wyswietla dopasowanie anteny

oMP ‘ Wyswietla poziom kompresji procesora mowy

IDD  Wyéwietla prad drenu tranzystoréw wzmacmniacza stopnia koficowego

Obracaj (17) pokrgttem MULTT aby wybraé ,MTR™.

B

7adang informacie.

Kilkukrotnie naciénij (11) przycisk [F] aby znalez¢ ekran listy ,, FUNCTION-2".

Naciénij (17) pokretto MULTT aby uruchomo¢ funkcjg miernika.
Gdy pojawi si¢ ekran informacji miemika, obracaj i naci$nij (17) pokrgtio MULTI aby wybrac

Gdy zadana informacja zostala wybrana wys$wietlacz automatycznie powréci do ekranu listy

WFUNCTION-2".

5. Naciénij i przytrzymaj (11) przycisk [F] lub obracaj (14) pokrgttem MAIN DIAL aby powrdcié

do normalnej pracy.

VOX

System VOX (Voice Operated Xmit) pozwala na uwolnienie rgk i automatyczne aktywowanie

nadajnika, za pomoca glosu wprowadzanego do mikrofonu.

Naciénij (11) przycisk [F] aby mmalezé ekran listy ,,FUNCTION-1". — obracaj (17) pokretiem
MULTI aby wybraé ,,VOX” — naciénij (17) pokretto MULTT aby przelgezyé VOX na ON lub OFF.

Procesor mowy

Procesor mowy zwigksza przeciging moc wyjéciowg podezas pracy w trybie SSB. Kilkukrotnie
naciénij (11) przycisk [F] aby znalezé ekran listy ,FUNCTION-1". — obracaj (17) pokrgtlem
MULTTI aby wybraé ,PRC”. — Naciénij (17) pokrgtto MULTI aby wyéwietli¢ poziom kompresji
ekranu wyskakujacego. — Obracaj (17) pokrettem MULTI aby nastawié poziom kompresji.

Parametryczny korektor mikrofonu

FT-891 w trybach nadawania SSB i AM posiada wyjatkowy, tréjpasmowy parametryczny Korektor,
ktory sprawuje precyzyjng, niezalema kontrolg nad niskimi, $rednimi i wysokimi skladnikami
ksztaltu twojej fali glosu. Kilkukrotnie naci$nij (11) przycisk [F] aby znalezé ekran listy
LJFUNCTION-2"., — obracaj (17) pokrgtem MULTI aby wybra¢ ,MEQ”. — Naciénij (17) pokregtto

MULTI aby przelaczyé korektor mikrofonu na ON lub OFF.
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Instrukcja obstugi FT-891

Tylni panel

(1) GND

Dla podlaczenia transceivera do dobrego uziemienia korzystaj 2 tego zacisku. Podlgezenie z

ziemia wykonuj krotkim, grubym przewodem (linka).

(2) przelacznik aktualizacji Firmware

Korzystaj z tego przelacznika podezas aktualizowania firmware. Gdy ukaze si¢ nowa
aktualizacja firmware dla FT-891, wejdz na strong YAESU i éciggnij dane programowania a

nastgpnie zaktualizuj FT-891 do najnowszej wersji.
Do aktualizacji firmware podlgcz gniazdo USB z komputerem.

(3) TUN/LIN

To gniazdo jest stosowane do polaczenia z zewnetrzng skrzynka antenows FC-30, FC-40 lub

wzmacniaczem VL-1000.
Wzmacniacz VL-1000 podlacz opcjonalnym przewodem CT-58.

Zewngtrzng skrzynke antenowg FC-40, FC-50 podtaez przewodem dostarczonym ze skrzynka.
Uswaga: Szczegély patrz Instrukcja Zaawansowanej Obstugi dostgpna na www.yaesu.pl

RESET (BAND D)
TX INH BAND &
T
RX D (BAND B) \(1 r\, GND
X GND” = Vat3v oUT

TX D (BAND A)
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Instrukcja pracy 2

Dostrajacz (przesuniecie czestotliwosci odbiornika w trybie SSB/CW)

Przyciski (13) [CLAR] oraz funkeyjny (17) MULTI sg wykorzystywane do przesunigcia

czestotliwosci odbiomika, czestotliwoéci nadajnika lub obu, z poziomu ustawiefi ezgstotliwosci

VFO-A. Cztery male cyferki na wyswictlaczu pokazujg aktualne przesunigeie strojenia.

Sterowniki strojenia w FT-891 zaprojektowano, aby umozliwi¢ wezesnicjsze nastawienie offsetu

odbiornika i nadajnika (az do 9,998 kHz) bez aktualnego przestrajania, a nastgpnie aktywowanie

go za pomocy (13) przycisku [CLAR]. Funkeja ta jest idealna dla podazania za "plynaca" stacjg

lub dla nastawiania malego offsetu czgstotliwodci, czasami wykorzystywanego w pracy DX

"Split".

oAby zmienié prace dostrajacza (RX/TX/TRX) skorzystaj z trybu Menu ,.:05-15 [CLAR
SELECT]”. Ustawienie domyslne (fabryczne) to . RX".

0 Strojenie RX nie zmienia czgstotliwosci nadajnika ale pozwala na niewielky regulacje
odbiornika w celu poprawy audio.

0 Pamigtaj aby zresetowaé przesunigeie dostrajacza na zero po zakoficzeniu QSO, wige
czgstotliwoéci nadawania i odbioru trzeba bedzie ponownie polaczyé.

Ponizej przedstawiono sposob  wykorzystania

dostrajacza:

1.  Naciénj (13) przycisk [CLAR].
Zaprogramowane  przesunigcie  zostanie
zastosowane dla czgstotliwosci odbiorezej.

2. Obracanie (17) pokrettem MULTI pozwala na
zmodyfikowanie poczatkowego offsetu w

locte.  Dostrajacz pozwala na nastawienie A D
offsetu w zakresie +9,998 kHz. USE El 3m ggﬂ
3. Dlaskasowania pracy Dostrajacza nacisnij (13) 13 57 a_gn a0 60de
l CLAaR RX + SSIEH=2 !
0 Wylgezenie Dostrajacza jedynie kasuje )

przycisk [CLAR].
aplikacje¢ zaprogramowanego przesu- RX Clarifier
nigeia i/lub czestotliwosei nadawania.
Dla skasowania przesunigcia Dostrajacza
i nastawienia go na "zero", naciénij i A El EE EB
przytrzymaj (17) pokretio MULTL USE Pl T “_“'
CLAR T3 + 55982

oAby zmieni¢c  pracg  Dostrajacza
(RX/TX/TRX) skorzystaj z trybu Menu

,05-18 [CLAR SELECT]”. TX Clarifior

%71.30.9%

L_—3._6_7_09_20 4051 4&
AR TRX +9994%H2

TRX Clarifier
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Tylni panel

Przed podlaczeniem lub odlgczeniem klucza zawasze wylgezaj zasilanie FT-891.

(8) EXT SPKR
Jest to monofoniczne gniazdo do podigezenia zewngtrznego glosnika (4 £ do 8 Q).
Podlgezenie zewnetrznego gloénika do tego gniazda wylacza wewngtrzny glosnik.

SIGNAL GND

(9) Gniazdo ANT
Jest to zlacze koncentryezne typu M do podljczenia anten pasma HF oraz 50 MHz (50 ohm).

(10) Gniazdo DC IN

Jest to zlgeze zasilania moca DC dla transceivera. Stosuj dostarczony kabel DC do
bezposredniego podlaczenia zasilacza DC o wydajnodei co najmniej 23 A @13,8 VDC.

=

Eufid
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Kanaly OMB

Bank Szybkiej Pamigci sklada sig z pigeiu pamigei niezaleinych od pamigei 1‘cgulamya;i PMS.

Moga one szybko zachowaé parametry pracy dla péZnigjszego przywolania.

Zapisywanie Kanaldw QMB
1. Dostrdj sig do zadanej czestotliwosei i ustaw tryb pracy na VFO-A.
Naciénij i przytrzymaj (10) przycisk [QMB]
az  ushyszysz ,beep”™ "Beep" glosowo
potwierdzi, ze dane zostaly wpisane do
pamigei QMB.
Powtarzalne przez 1 sckundg naciskanie (10)
przycisku [QMB] spowoduje zapisanie zawartoéci
VFO-A do kolejnej pamigei QMB. Gdy juz
wszystkie pigé pamigei QMB posiadajg zapisane
dane, to poprzednie dane zostang nadpisane na
zasadzie pierwszy wchodzi — pierwszy wychodzi.

Pr; nie kanalow OMB

1. Krétko nacisnij (10) przyeisk [QMB].
Aktualne dane kanalu QMB beds pokazane na
polu wyiwietlacza czgstotliwosci. 1 - lm. BB
Tkona ,,QMB” pojawi si¢ na wyswietlaczu : .”'—5—5“7—3-“-”-““
LCD. Ejuse 21 .300.800

2. Powtarzalne krotkie naciskanie (10) przycisku =¥T] [Scwl [res | [CLR
[QMB] bedzie przelgezato migdzy kanatami
QMB. QMB Channel

Uswwanie danych QMB
1. Naci$nij (11) przycisk [F] dla znalezienia ekranu listy ,FUNCTION-2".
2. Obracaj (17) pokrettem MULTI dla wybrania ,,QMB”.
3. Naciénij (17) pokretto MULTI dla wyswietlenia ekranu listy ,,QMB CHANNEL”.
4.  Obracaj (17) pokrettem MULTT dla wybrania kanahi pamigei, ktory cheesz usungé.
5. Naciénij i przez 1 sekundg przytrzymaj (12) przycisk [C] (ERS) lub naciénij (17) pokrgtlo
MULTI dla usunigcia zawartoéci wybranego kanalu QMB.
6. Dlawyjsicia z trybu QMB i powrotu do trybu VFO nacisnij (12) przycisk [A](BCK).
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Rozpoczecie pracy
Ustawianie czestotliwo$ci pracy
Obracaj  pokrettem  DIAL  dla  wybrania
czgstotliwodcei. Obracajac w prawo (zgodnie z ruchem
wskazowek zegara) zwigkszasz czestotliwosé pracy, a
abracajac w lewo — zmniejszasz czgstotliwosé pracy.

o Dwa ustawienia, jedno ,normalne” i drugie
,szybkie”, sy dostepne dla kazdego trybu pracy.
Naciskajac (4) przycisk [FAST] wlaczasz wybér strojenia ,Fast” (patrz tabela ponizej).

Tryb pracy Throk | 1krok (prayclsk FAST) | 1 obrét Dial | 1 abrét Dial (praycisk FAST)

SSB/AM WHz | leewz | 2kHz | W0kHz
CW, RTTY, DATA 5 Hz 100 Hz 1 kHz 20 kHz
FM 100 Hz | kHz 20 kHz 200 kHz

0 Domyslne ustawienie kroku strojenia Gléwnego Pokretla Strojenia to: SSB, AM (10 Hz);
CW/RTTY/DATA (5 Hz) oraz FM (100 Hz). Ustawienie kroku mozna zmieni¢ korzystajge z
punktu Menu ,,14-02” do ,,14-05",

Szubka zmiana czestotliwosci w gore i dol pokrettem MULTI
Naciénij (17) pokrgtto MULTI, a nasigpnie obracaj
nim dla nastawienia czestotliwosei w gorg i dob.
Uwaga: Jesli czgstotliwo$c nie zostala wybrana
obracajgc  (17)  pokrgttem  MULTL
kilkukrotnie naciénij (17) pokrgtto MULTI
dla przywrocenia funkcji déra i dét

o Krok czgstotliwoéci mozna zmieni¢ przez tryb Menu ,,14-01 [QUICK DIALT”, ,,14-06 [AM
CH STEP]” oraz ,,14-07 [FM CH STEP]".

Tryb pracy Krok czestotiwodc]
SSB.CW. RTTY, DATA | 50,100, 506 (H)
AM 255,910, 12.5, 25 (kHz)
™ 5,625, 10, 1.5, 15, 20, 25 (kHz)

(domyslne ustawienie: pogrubiona pochylona)
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